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521754-2026 - Hange
Poola – Ehitustööd – Wykonanie robót budowlanych wraz z dostawą i montażem wyposażenia na 
potrzeby realizacji inwestycji pn.: ‘Centrum Cyberbezpieczeństwa NASK’
OJ S 143/2026 28/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Ehitustööd - Asjad - Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Naukowa i Akademicka Sieć Komputerowa - Państwowy Instytut Badawczy
E-posti aadress: zamowienia.publiczne@nask.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Wykonanie robót budowlanych wraz z dostawą i montażem wyposażenia na potrzeby 
realizacji inwestycji pn.: ‘Centrum Cyberbezpieczeństwa NASK’
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja robót budowlanych wraz z dostawą i 
montażem materiałów, urządzeń oraz wyposażenia na potrzeby inwestycji pn.: ‘Centrum 
Cyberbezpieczeństwa NASK’. Wstępny opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 16 
do SWZ. Dokumentacja projektowa oraz STWiORB stanowiące załącznik nr 1 do SWZ 
zawierają informacje o charakterze poufnym. W związku z powyższym na podstawie art. 133 
ust. 3 ustawy Pzp Zamawiający udostępni w/w dokumentację tym Wykonawcom, którzy 
bezpośrednio zwrócą sią ze stosownym wnioskiem, o którym mowa w Rozdziale III ust. 6 i 
dalszych niniejszej SWZ. 2. Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia zawarty jest w 
Załączniku nr 1 do SWZ 3. Zamawiający wymaga, aby oferowany przedmiot zamówienia, w 
tym wszystkie produkty ICT, usługi ICT oraz procesy ICT wykorzystywane do realizacji 
zamówienia nie obejmował: 1) produktów ICT, usług ICT lub procesów ICT wskazanych w 
rekomendacji, o której mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym 
systemie cyberbezpieczeństwa (Dz. U. z 2026 r. poz. 20 i 252), stwierdzającej ich negatywny 
wpływ na podstawowy interes bezpieczeństwa państwa, 2) produktu ICT, którego typ został 
określony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawcę wysokiego ryzyka, o której 
mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie 
cyberbezpieczeństwa, lub usługę ICT, lub proces ICT, określone w tej decyzji. Jeżeli 
Wykonawca zaoferuje rozwiązanie, o którym mowa w pkt 1) lub 2) powyżej, oferta podlegać 
będzie odrzuceniu na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17) lub pkt 19) ustawy Pzp. 4. Zamawiający 
nie dopuszcza zaoferowania w niniejszym postępowaniu dostaw pochodzących z państw, o 
których mowa w Rozdziale V ust. 2 pkt 4. Zastrzeżenie to dotyczy każdego wykonawcy 
oferującego takie dostawy, niezależnie od pochodzenia samego wykonawcy. Przez „kraj 
pochodzenia towaru” Zamawiający rozumie kraj pochodzenia ustalony zgodnie z art. 60 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiającego unijny 
kodeks celny, tj.: 1) w przypadku towaru całkowicie uzyskanego - kraj jego całkowitego 
uzyskania, 2) w przypadku towaru, w którego produkcji uczestniczy więcej niż jedno państwo - 
kraj, w którym towar został poddany ostatniemu istotnemu, ekonomicznie uzasadnionemu 
przetworzeniu lub obróbce, w przedsiębiorstwie przystosowanym do tego celu, skutkującym 
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wytworzeniem nowego produktu albo stanowiącym istotny etap wytwarzania. 5. Termin 
realizacji zamówienia: Wykonawca zobowiązany jest do zakończenia wszystkich Robót 
objętych Przedmiotem Umowy oraz zgłoszenia ich gotowości do odbioru końcowego, o którym 
mowa w § 10 ust. 11 pkt 2) wzoru Umowy w nieprzekraczalnym terminie 97 (dziewięćdziesiąt 
siedem) tygodni od dnia zawarcia Umowy. 6. UWAGA. Zamawiający informuje, że Załącznik 
nr 1 do SWZ zawiera informacje o charakterze poufnym. W związku z powyższym na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp Zamawiający udostępni w/w załącznik tym 
Wykonawcom, którzy bezpośrednio zwrócą sią ze stosownym wnioskiem o udostępnienie 
informacji poufnych zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 15 do SWZ oraz podpisanym 
Oświadczeniem o zachowaniu poufności. Wykonawca zobowiązany jest przesłać podpisany 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym wniosek za pośrednictwem Platformy zakupowej, 
poprzez zakładkę „pytania/informacje”, nie później niż na 10 dni przed terminem składania 
ofert. Zamawiający jednocześnie informuje, że może, ale nie musi dokonać weryfikacji i 
przekazać dokumentację poufną Wykonawcom, którzy złożyli wnioski lub oświadczenia po tym 
terminie. Wniosek wraz z oświadczeniem podpisuje osoba uprawniona do reprezentowania 
Wykonawcy zgodnie z zasadami reprezentacji Wykonawcy lub zgodnie z udzielonym 
pełnomocnictwem. Pełnomocnictwo należy złożyć wraz z wnioskiem o udostępnienie 
informacji poufnych zgodnie z wymaganiami opisanymi w rozdz. X ust. 7 SWZ. Zamawiający 
informuje, że jeżeli złożone dokumenty będą niepoprawne lub niekompletne, przed terminem 
składania ofert wezwie Wykonawcę jednokrotnie do uzupełnienia lub poprawienia 
dokumentów, o których mowa powyżej. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się 
o udzielenie zamówienia, zapisy Rozdz. VI ust. 5 SWZ stosuje się. Wymagania związane z 
ochroną poufnego charakteru informacji zostały określone w załączniku nr 15 do SWZ oraz w 
treści oświadczenia o zachowaniu poufności ( stanowiącego załącznik nr 15a do SWZ). 7. 
Wykonawca, który zamierza udostępnić dokumenty poufne innej osobie ( np. 
podwykonawcom, o których udziale ma wiedzę na etapie przygotowywania oferty) lub 
podmiotom trzecim, może to zrobić po uprzednim uzyskaniu zgody Zamawiającego na piśmie 
pod rygorem nieważności; Wykonawca jest zobligowany do złożenia wniosku o udostępnienie 
informacji poufnych podmiotom trzecim/podwykonawcom, który zawierać będzie listę 
podmiotów trzecich/ podwykonawców oraz oświadczenie wykonawcy, że udostępniane 
Informacje Poufne chronione będą co najmniej w sposób opisany w załączniku nr 15a. 
Wykonawca zobowiązany jest przesłać wniosek podpisany kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym za pośrednictwem Platformy zakupowej, poprzez zakładkę „pytania
/informacje”. 8. Ponadto, Zamawiający informuje, że odrzuci oferty Wykonawców, którym nie 
przekazał dokumentów, o których mowa powyżej, na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
ze względu na brak możliwości zapoznania się ze szczegółowym opisem przedmiotu 
zamówienia.
Menetluse tunnus: 1c876a64-dab6-4c13-acc9-af4a3680092c
Sisemine tunnus: ZZOSE.2611.23.2026.314.PKK[CCN]
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Lepingu täiendav olemus: Asjad, Teenused
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustööd
Täiendav liigitus (cpv): 45231400 Elektriliinide ehitustööd, 45316100 Välisvalgustuse 
paigaldamine, 45311200 Elektriseadmete paigaldustööd, 45317300 Elektrijaotusseadmete 
elektripaigaldustööd, 45330000 Torustikupaigaldus- ja sanitaartehnilised tööd, 45312100 
Tuletõrje häiresüsteemi paigaldustööd, 45312200 Valvesignalisatsioonisüsteemi paigaldustööd
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, 45314000 Telekommunikatsiooniseadmete paigaldamine, 45100000 Ehitusplatside 
ettevalmistustööd, 45112710 Haljasalade maastikukujundustööd, 45111291 Ehitusplatsi 
arendustööd, 45111000 Lammutamine, ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd, 45111200 
Ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd, 45111213 Ehitusplatsi puhastustööd, 45400000 
Ehituse viimistlustööd, 45421000 Tisleritööd, 45200000 Ehitiste või nende osade ehitustööd ja 
tsiviilehitustööd, 45260000 Katusetööd ja muud eriehitustööd, 44200000 Konstruktsioonitooted
, 44212000 Konstruktsioonitooted ja nende osad, v.a kokkupandavad ehitised, 44212300 
Konstruktsioonid ja detailid, 44212310 Tellingud, 42400000 Tõste- ja teisaldusmehhanismid ja 
osad, 42416000 Liftid, skipptõstukid, tõstukid, eskalaatorid ja liikuvad kõnniteed, 42416100 
Liftid, 71000000 Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjärelevalveteenused, 71351000 
Geoloogilised, geofüüsilised ja muud teaduslikud uuringuteenused, 71355000 
Mõõdistusteenused, 77200000 Metsandusteenused, 77210000 Metsaraieteenused, 77310000 
Haljasalade istutus- ja hooldusteenused, 98000000 Muud ühiskondlikud, sotsiaal- ja 
isikuteenused, 98390000 Muud teenused, 98395000 Lukksepateenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: 9. Zamawiający informuje, że przeprowadzenie przez Wykonawcę wizji lokalnej w 
celu sprawdzenia warunków związanych z wykonaniem robót budowlanych w miejscu 
realizacji zamówienia wskazanym w ust. 1 powyżej, jest obligatoryjne. W przypadku braku 
odbycia wizji lokalnej oferta Wykonawcy podlegać będzie odrzuceniu na podstawie art. 226 
ust. 1 pkt 18) ustawy Pzp. Szczegóły dot. przeprowadzenia wizji lokalnej określa Rozdział III 
SWZ. 17. W przypadkach, kiedy w szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia wskazane 
zostały znaki towarowe, patenty, pochodzenie, źródło lub szczególny proces, który 
charakteryzuje produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego Wykonawcę co 
prowadziłoby do uprzywilejowania lub wyeliminowania niektórych wykonawców lub produktów, 
oznacza to, że Zamawiający nie może opisać przedmiotu zamówienia za pomocą 
dostatecznie dokładnych określeń i jest to uzasadnione specyfiką przedmiotu zamówienia. W 
takich sytuacjach ewentualne wskazania na znaki towarowe, patenty, pochodzenie, źródło lub 
szczególny proces, należy odczytywać z wyrazami „lub równoważne”. 18. W przypadku, gdy w 
opisie przedmiotu zamówienia zostały zastosowane odniesienia do norm, ocen technicznych, 
specyfikacji technicznych i systemów referencyjnych, o których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 i 
ust. 3 ustawy Pzp, zamawiający zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Pzp dopuszcza zastosowanie 
rozwiązań równoważnych. Każdorazowo, gdy wskazana jest w niniejszej SWZ norma, ocena 
techniczna, specyfikacja techniczna lub system referencji technicznych należy przyjąć, że w 
odniesieniu do nich użyto sformułowania „lub równoważne”. 21. Na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), zmienionego rozporządzeniem 2022/57 oraz 2025/2033, 
zwanego dalej „Rozporządzeniem 833/2014”, zakazuje się udzielania lub dalszego 
wykonywania zamówienia publicznego na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób 
fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
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których mowa w lit. a) lub b), w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których 
zdolności polega się w rozumieniu dyrektywy 2014/24/UE, w przypadku, gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. W związku z ograniczeniami systemu eNotices2, tj. koniecznością określenia 
terminu związania ofertą okresem, a nie datą (czego wymaga ustawa Pzp), Zamawiający 
informuje, iż Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą do dnia 28.12.2026 r.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1) 
nie podlegają wykluczeniu z postępowania; 2) spełniają warunki udziału w postępowaniu 2. 
Wykluczeniu z postępowania podlegają Wykonawcy, wobec których zachodzą okoliczności 
określone w: 1) art. 108 ust. 1 i ust. 2 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt 1) i 4) - 10) ustawy Pzp; 
2) art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej; 3) art. 5k Rozporządzenia 833/2014; 4) Zamawiający 
informuje, że stosownie do art. 16b ustawy Pzp, w niniejszym postępowaniu: a) o udzielenie 
zamówienia nie mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy prowadzą działalność gospodarczą 
oraz mają siedzibę albo miejsce zamieszkania w innych państwach niż państwa członkowskie 
Unii Europejskiej oraz innych niż państwa będące stronami Porozumienia Światowej 
Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub stronami innych umów 
międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku 
zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska, zwanych dalej "państwami 
trzecimi niebędącymi stronami umów międzynarodowych”, b) o udzielenie zamówienia nie 
mogą się ubiegać Wykonawcy wspólnie z Wykonawcami pochodzącymi z państw trzecich 
niebędących stronami umów międzynarodowych; c) Wykonawcy nie mogą polegać na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, o których mowa w art. 118 ust. 
1, pochodzących z państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; d) 
Wykonawcy nie mogą powierzyć wykonania części zamówienia podwykonawcom 
pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; e) 
podwykonawcy nie mogą powierzyć wykonania części zamówienia dalszym podwykonawcom 
pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 
Zamawiający informuje, że w przypadku wątpliwości, czy Wykonawcy / Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia / podmioty udostępniające zasoby / podwykonawcy 
pochodzą z państw trzecich niebędącymi stronami umów międzynarodowych, może, na 
podstawie art. 3 ust. 3 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2022/1031 z 
dnia 23 czerwca 2022 r. w sprawie dostępu wykonawców, towarów i usług z państw trzecich 
do unijnych rynków zamówień publicznych i koncesji oraz procedur wspierających negocjacje 
dotyczące dostępu unijnych wykonawców, towarów i usług do rynków zamówień publicznych i 
koncesji państw trzecich (Dz.U.UE.L.2022.173.1) , może wezwać Wykonawcę do 
udowodnienia pochodzenia. Pochodzenie towaru ustala się zgodnie z art. 60 Rozporządzenie 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. 
ustanawiające unijny kodeks celny (Dz.U.UE.L.2013.269.1), a pochodzenie usługi ustala się 
na podstawie pochodzenia świadczącego ją Wykonawcy. 1. Zamawiający, przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni: 1) oświadczenia o niepodleganiu 
wykluczeniu oraz o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w formie Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia, sporządzonego w formie elektronicznej (postać 
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elektroniczna z kwalifikowanym podpisem elektronicznym) zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej również „JEDZ”, na 
podstawie art. 139 ust. 2 ustawy Pzp. Wzór JEDZ stanowi Załącznik nr 3 do SWZ. 
Zamawiający informuje, że opracował wzór JEDZ w formie elektronicznej (z użyciem 
narzędzia ESPD). Wykonawca może korzystać z narzędzia ESPD lub innych dostępnych 
narzędzi lub oprogramowania, które umożliwiają wypełnienie JEDZ i utworzenie dokumentu 
elektronicznego. Wykonawca wypełnia JEDZ w zakresie części α – Ogólne oświadczenie 
dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji  (https://espd.uzp.gov.pl/filter?lang=pl).
Zamawiający wymaga złożenia Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) 
oraz podmiotowych środków dowodowych wskazanych poniżej przez: a) Wykonawcę; b) w 
przypadku Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia – przez każdego 
z Wykonawców; c) w przypadku polegania na udostępnionych zasobach – również przez 
podmiot udostępniający zasoby. W przypadku polegania na podwykonawcach innych niż 
podmioty udostępniające zasoby - Zamawiający, zgodnie z art. 462 ust. 5 ustawy PZP, 
wymaga złożenia oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1, również przez 
podwykonawcę, który jest już przez Wykonawcę znany na etapie składania oferty (wykazany 
w formularzu ofertowym). 2) aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: A. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia: a) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: • art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 oraz art. 108 ust. 2 ustawy 
Pzp,  art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; b) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, Wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 4 do SWZ;
Äritegevus on peatatud: Ciąg dalszy opisu wymaganych dokumentów: stanowi Załącznik nr 4 
do SWZ; c) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy 
Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem; W przypadku 
zalegania z opłacaniem podatków lub opłat - dokumentów potwierdzających, że odpowiednio 
przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub 
opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności; d) zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne - dokumentów potwierdzających, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; e) odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; W przypadku, 

https://espd.uzp.gov.pl/filter?lang=pl
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gdy odpis jest dostępny bezpłatnie w publicznej bazie danych Zamawiający nie wymaga 
złożenia odpisu. f) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, Wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 6 do SWZ. g) oświadczenia Wykonawcy/ Wykonawcy wspólnie ubiegającego się 
o udzielenie zamówienia, dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. i na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ. h) oświadczenia podmiotu 
udostępniającego zasoby, dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833
/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. Wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 10 do SWZ. i) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w 
zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, 
sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem. B. W celu potwierdzenia 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu: j) wykazu robót budowlanych wykonanych w 
okresie ostatnich 10 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz 
których roboty budowlane zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających czy te 
roboty budowlane zostały wykonane należycie. Dowodami są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane należycie, 
a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych 
dokumentów – oświadczenie wykonawcy. Wzór wykazu robót stanowi Załącznik nr 11 do 
SWZ; k) wykazu osób skierowanych do realizacji zamówienia publicznego, wraz z 
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia oraz 
wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu 
wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi 
osobami. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 12 do SWZ. l) oświadczenia wykonawcy o 
rocznym przychodzie wykonawcy za okres nie dłuższy niż ostatnie 3 lata obrotowe, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – za ten okres; potwierdzające uzyskiwanie 
średniorocznych przychodów (tzn. liczone jako średnia przychodu w ostatnich 3 latach 
kalendarzowych) w wysokości minimum 100 000 000,00 złotych Wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 13 do SWZ. 2. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej lub, zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, 
o których mowa w ust. 1 pkt 2) A lit. a) - składa informacje z odpowiedniego rejestru, takiego 
jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument 
wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust. 1 pkt 2) A lit. a); 2) 
zaświadczenia, o którym mowa w ust. 1 pkt 2) A lit. c), zaświadczenia albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, o których mowa w ust. 1 pkt 2) A lit. d), lub odpisu albo informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej o której mowa w ust. 1 pkt 2) A lit. e) – składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że: a) nie naruszył obowiązków dotyczących płatności podatków, 
opłat, lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, b) nie otwarto jego likwidacji, 
nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury;
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Ciąg dalszy opisu 
wymaganych dokumentów: 3) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
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Rzeczywistych, o której mowa w ust. 1 pkt 2) A lit. i)- składa informację z odpowiedniego 
rejestru zawierającego informacje o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
określający jego beneficjentów rzeczywistych. 3. Dokument, o którym mowa w ust. 2 pkt 1), 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Dokumenty, o 
których mowa w pkt 2) i 3) powyżej, powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed ich złożeniem. 4. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 2 pkt 1)-3), lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 1, 
ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć. Przepis ust. 3 stosuje się. 5. Zamawiający nie wzywa do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z 
dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania 
publiczne, o ile Wykonawca wskazał w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1, dane 
umożliwiające dostęp do tych środków. 6. Jeżeli Wykonawca podlega wykluczeniu ze względu 
na zajście okoliczności wskazanych w przepisach znajdujących zastosowanie w postępowaniu 
– Wykonawca przedkłada dowody wskazujące na spełnienie przesłanek określonych w art. 
110 ust. 2 ustawy Pzp (samooczyszczenie). 7. Podmiotowe środki dowodowe, w tym 
oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy, oraz zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby, o którym mowa w art. 118 ust. 3 ustawy, przedmiotowe środki 
dowodowe, pełnomocnictwo lub inne dokumenty powinny być złożone zgodnie z przepisami 
Rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 30.12.2020 r. w sprawie sposobu 
sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów 
elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursie. W przypadku przekazywania dokumentu 
elektronicznego w formacie poddającym dane kompresji, opatrzenie pliku zawierającego 
skompresowane dokumenty kwalifikowanym podpisem elektronicznym jest równoznaczne z 
opatrzeniem wszystkich dokumentów zawartych w tym pliku kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. 8. Podmiotowe środki dowodowe oraz inne dokumenty lub oświadczenia 
sporządzone w języku obcym Wykonawca przekazuje wraz z tłumaczeniem na język polski. 9. 
Jeżeli w dokumentach podane są wartości w walucie innej niż złoty polski, Zamawiający 
dokona przeliczenia po kursie NBP obowiązującym w dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Wykonanie robót budowlanych wraz z dostawą i montażem wyposażenia na potrzeby 
realizacji inwestycji pn.: ‘Centrum Cyberbezpieczeństwa NASK’
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja robót budowlanych wraz z dostawą i 
montażem materiałów, urządzeń oraz wyposażenia na potrzeby inwestycji pn.: ‘Centrum 
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Cyberbezpieczeństwa NASK’. Wstępny opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 16 
do SWZ. Dokumentacja projektowa oraz STWiORB stanowiące załącznik nr 1 do SWZ 
zawierają informacje o charakterze poufnym. W związku z powyższym na podstawie art. 133 
ust. 3 ustawy Pzp Zamawiający udostępni w/w dokumentację tym Wykonawcom, którzy 
bezpośrednio zwrócą sią ze stosownym wnioskiem, o którym mowa w Rozdziale III ust. 6 i 
dalszych niniejszej SWZ. 2. Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia zawarty jest w 
Załączniku nr 1 do SWZ 3. Zamawiający wymaga, aby oferowany przedmiot zamówienia, w 
tym wszystkie produkty ICT, usługi ICT oraz procesy ICT wykorzystywane do realizacji 
zamówienia nie obejmował: 1) produktów ICT, usług ICT lub procesów ICT wskazanych w 
rekomendacji, o której mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym 
systemie cyberbezpieczeństwa (Dz. U. z 2026 r. poz. 20 i 252), stwierdzającej ich negatywny 
wpływ na podstawowy interes bezpieczeństwa państwa, 2) produktu ICT, którego typ został 
określony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawcę wysokiego ryzyka, o której 
mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie 
cyberbezpieczeństwa, lub usługę ICT, lub proces ICT, określone w tej decyzji. Jeżeli 
Wykonawca zaoferuje rozwiązanie, o którym mowa w pkt 1) lub 2) powyżej, oferta podlegać 
będzie odrzuceniu na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17) lub pkt 19) ustawy Pzp. 4. Zamawiający 
nie dopuszcza zaoferowania w niniejszym postępowaniu dostaw pochodzących z państw, o 
których mowa w Rozdziale V ust. 2 pkt 4. Zastrzeżenie to dotyczy każdego wykonawcy 
oferującego takie dostawy, niezależnie od pochodzenia samego wykonawcy. Przez „kraj 
pochodzenia towaru” Zamawiający rozumie kraj pochodzenia ustalony zgodnie z art. 60 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiającego unijny 
kodeks celny, tj.: 1) w przypadku towaru całkowicie uzyskanego - kraj jego całkowitego 
uzyskania, 2) w przypadku towaru, w którego produkcji uczestniczy więcej niż jedno państwo - 
kraj, w którym towar został poddany ostatniemu istotnemu, ekonomicznie uzasadnionemu 
przetworzeniu lub obróbce, w przedsiębiorstwie przystosowanym do tego celu, skutkującym 
wytworzeniem nowego produktu albo stanowiącym istotny etap wytwarzania. 5. Termin 
realizacji zamówienia: Wykonawca zobowiązany jest do zakończenia wszystkich Robót 
objętych Przedmiotem Umowy oraz zgłoszenia ich gotowości do odbioru końcowego, o którym 
mowa w § 10 ust. 11 pkt 2) wzoru Umowy w nieprzekraczalnym terminie 97 (dziewięćdziesiąt 
siedem) tygodni od dnia zawarcia Umowy. 6. UWAGA. Zamawiający informuje, że Załącznik 
nr 1 do SWZ zawiera informacje o charakterze poufnym. W związku z powyższym na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp Zamawiający udostępni w/w załącznik tym 
Wykonawcom, którzy bezpośrednio zwrócą sią ze stosownym wnioskiem o udostępnienie 
informacji poufnych zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 15 do SWZ oraz podpisanym 
Oświadczeniem o zachowaniu poufności. Wykonawca zobowiązany jest przesłać podpisany 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym wniosek za pośrednictwem Platformy zakupowej, 
poprzez zakładkę „pytania/informacje”, nie później niż na 10 dni przed terminem składania 
ofert. Zamawiający jednocześnie informuje, że może, ale nie musi dokonać weryfikacji i 
przekazać dokumentację poufną Wykonawcom, którzy złożyli wnioski lub oświadczenia po tym 
terminie. Wniosek wraz z oświadczeniem podpisuje osoba uprawniona do reprezentowania 
Wykonawcy zgodnie z zasadami reprezentacji Wykonawcy lub zgodnie z udzielonym 
pełnomocnictwem. Pełnomocnictwo należy złożyć wraz z wnioskiem o udostępnienie 
informacji poufnych zgodnie z wymaganiami opisanymi w rozdz. X ust. 7 SWZ. Zamawiający 
informuje, że jeżeli złożone dokumenty będą niepoprawne lub niekompletne, przed terminem 
składania ofert wezwie Wykonawcę jednokrotnie do uzupełnienia lub poprawienia 
dokumentów, o których mowa powyżej. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się 
o udzielenie zamówienia, zapisy Rozdz. VI ust. 5 SWZ stosuje się. Wymagania związane z 
ochroną poufnego charakteru informacji zostały określone w załączniku nr 15 do SWZ oraz w 
treści oświadczenia o zachowaniu poufności ( stanowiącego załącznik nr 15a do SWZ). 7. 
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Wykonawca, który zamierza udostępnić dokumenty poufne innej osobie ( np. 
podwykonawcom, o których udziale ma wiedzę na etapie przygotowywania oferty) lub 
podmiotom trzecim, może to zrobić po uprzednim uzyskaniu zgody Zamawiającego na piśmie 
pod rygorem nieważności; Wykonawca jest zobligowany do złożenia wniosku o udostępnienie 
informacji poufnych podmiotom trzecim/podwykonawcom, który zawierać będzie listę 
podmiotów trzecich/ podwykonawców oraz oświadczenie wykonawcy, że udostępniane 
Informacje Poufne chronione będą co najmniej w sposób opisany w załączniku nr 15a. 
Wykonawca zobowiązany jest przesłać wniosek podpisany kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym za pośrednictwem Platformy zakupowej, poprzez zakładkę „pytania
/informacje”. 8. Ponadto, Zamawiający informuje, że odrzuci oferty Wykonawców, którym nie 
przekazał dokumentów, o których mowa powyżej, na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
ze względu na brak możliwości zapoznania się ze szczegółowym opisem przedmiotu 
zamówienia.
Sisemine tunnus: ZZOSE.2611.23.2026.314.PKK[CCN]

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Lepingu täiendav olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustööd
Täiendav liigitus (cpv): 45231400 Elektriliinide ehitustööd, 45311200 Elektriseadmete 
paigaldustööd, 45316100 Välisvalgustuse paigaldamine, 45317300 Elektrijaotusseadmete 
elektripaigaldustööd, 45330000 Torustikupaigaldus- ja sanitaartehnilised tööd, 45312100 
Tuletõrje häiresüsteemi paigaldustööd, 45312200 Valvesignalisatsioonisüsteemi paigaldustööd
, 45314000 Telekommunikatsiooniseadmete paigaldamine, 45100000 Ehitusplatside 
ettevalmistustööd, 45112710 Haljasalade maastikukujundustööd, 45111291 Ehitusplatsi 
arendustööd, 45111000 Lammutamine, ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd, 45111200 
Ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd, 45111213 Ehitusplatsi puhastustööd, 45400000 
Ehituse viimistlustööd, 45421000 Tisleritööd, 45200000 Ehitiste või nende osade ehitustööd ja 
tsiviilehitustööd, 45260000 Katusetööd ja muud eriehitustööd, 44200000 Konstruktsioonitooted
, 44212000 Konstruktsioonitooted ja nende osad, v.a kokkupandavad ehitised, 44212300 
Konstruktsioonid ja detailid, 44212310 Tellingud, 42400000 Tõste- ja teisaldusmehhanismid ja 
osad, 42416000 Liftid, skipptõstukid, tõstukid, eskalaatorid ja liikuvad kõnniteed, 42416100 
Liftid, 71000000 Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjärelevalveteenused, 71351000 
Geoloogilised, geofüüsilised ja muud teaduslikud uuringuteenused, 71355000 
Mõõdistusteenused, 77200000 Metsandusteenused, 77210000 Metsaraieteenused, 77310000 
Haljasalade istutus- ja hooldusteenused, 98000000 Muud ühiskondlikud, sotsiaal- ja 
isikuteenused, 98390000 Muud teenused, 98395000 Lukksepateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: działka nr 9/13 obręb ewidencyjny 4-12-02 jednostka ewidencyjna 146508_8 gmina 
Dzielnica Praga - Północ, powiat m. st. Warszawa, województwo mazowieckie, dla której Sąd 
Rejonowy dla Warszawy – Mokotowa w Warszawie prowadzi księgę wieczystą numer WA3M
/00499077/2.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 97 Nädalat
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze środków 
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu „Fundusze Europejskie 
na Rozwój Cyfrowy 2021-2027” – Działanie FERC.02.02 Wzmacniane krajowego systemu 
Cyberbezpieczeństwa.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei
Lisateave: 5. Na podstawie art. 257 ustawy Pzp Zamawiający przewiduje możliwość 
unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający 
zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu 
przyznane. 7. Na podstawie z art. 7 ust. 6-7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 ze zm.), zwana dalej 
„ustawa sankcyjna”, osoba lub podmiot podlegające wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 tej 
ustawy, które w okresie tego wykluczenia ubiegają się o udzielenie zamówienia publicznego 
lub biorą udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego podlegają karze 
pieniężnej. Karę pieniężną, o której mowa w ust. 6 tej ustawy, nakłada Prezes Urzędu 
Zamówień Publicznych, w drodze decyzji, w wysokości do 20 000 000 zł. 8. Na podstawie art. 
7 ust. 5 ustawy sankcyjnej przez ubieganie się o udzielenie zamówienia publicznego rozumie 
się, złożenie oferty. 17. W przypadkach, kiedy w szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia 
wskazane zostały znaki towarowe, patenty, pochodzenie, źródło lub szczególny proces, który 
charakteryzuje produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego Wykonawcę co 
prowadziłoby do uprzywilejowania lub wyeliminowania niektórych wykonawców lub produktów, 
oznacza to, że Zamawiający nie może opisać przedmiotu zamówienia za pomocą 
dostatecznie dokładnych określeń i jest to uzasadnione specyfiką przedmiotu zamówienia. W 
takich sytuacjach ewentualne wskazania na znaki towarowe, patenty, pochodzenie, źródło lub 
szczególny proces, należy odczytywać z wyrazami „lub równoważne”. 18. W przypadku, gdy w 
opisie przedmiotu zamówienia zostały zastosowane odniesienia do norm, ocen technicznych, 
specyfikacji technicznych i systemów referencyjnych, o których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 i 
ust. 3 ustawy Pzp, zamawiający zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Pzp dopuszcza zastosowanie 
rozwiązań równoważnych. Każdorazowo, gdy wskazana jest w niniejszej SWZ norma, ocena 
techniczna, specyfikacja techniczna lub system referencji technicznych należy przyjąć, że w 
odniesieniu do nich użyto sformułowania „lub równoważne”. 19. Zamawiający nie dopuszcza 
możliwości prowadzenia negocjacji w celu ulepszenia treści ofert złożonych w odpowiedzi na 
ogłoszenie o zamówieniu. 20. Sposób oceny ofert: Zamawiający dokonując wyboru 
najkorzystniejszej oferty spośród ofert niepodlegających odrzuceniu, złożonych w odpowiedzi 
na ogłoszenie o zamówieniu, będzie kierował się kryterium i jego znaczeniem oraz będzie 
oceniał oferty w ramach kryterium oceny ofert. Zamawiający udzieli zamówienia Wykonawcy, 
którego Oferta uzyska najwyższą liczbę punktów. 21. Na podstawie art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str. 1), zmienionego rozporządzeniem 2022/57 oraz 2025/2033, zwanego dalej 
„Rozporządzeniem 833/2014”, zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania zamówienia 
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publicznego na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub c) 
osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b), 
w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektywy 2014/24/UE, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartości 
zamówienia. 1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. 
Wykonawcy występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie 
wyłącznie z pełnomocnikiem. Pełnomocnictwo winno być dołączone do oferty. 4. Żaden z 
wykonawców występujących wspólnie ubiegający się o niniejsze zamówienie nie może 
podlegać wykluczeniu z postępowania, natomiast spełnienie warunków udziału w 
postępowaniu w stosunku do wykonawców występujących wspólnie mogą spełniać łącznie. 5. 
W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie o 
spełnianiu warunków w postępowaniu i braku podstaw do wykluczenia, wniosek o 
udostępnienie części poufnej SWZ, oświadczenie o zachowaniu poufności składa każdy z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Dokumenty te powinny potwierdzać 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w 
którym każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. W 
przypadku, gdy wniosek o udostępnienie części poufnej SWZ oraz oświadczenie o 
zachowaniu poufności zostanie złożone przez jednego z konsorcjantów, wykonawcy 
ubiegający się wspólnie o realizację zamówienia są zobligowani do uzupełnienia brakującego 
wniosku/wniosków i/lub oświadczenia/oświadczeń najpóźniej wraz z terminem składania ofert 
pod rygorem odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp. Zastosowanie 
ma par. 4 pkt 2) Załącznika nr 15a do SWZ (oświadczenia o zachowaniu poufności). 6. W 
przypadku, gdy najwyżej zostanie oceniona oferta złożona przez wykonawców występujących 
wspólnie, a także gdy Zamawiający skorzysta z uprawnienia, o którym mowa w art. 126 ust 2 
ustawy Pzp, każdy z wykonawców przedstawia podmiotowe środki dowodowe służące 
potwierdzeniu braku podstaw do wykluczenia. Pozostałe podmiotowe środki dowodowe mogą 
być złożone wspólnie. 7. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o niniejsze zamówienie, których 
oferta zostanie uznana za najkorzystniejszą, przed podpisaniem umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, mogą zostać zobowiązani przedstawić Zamawiającemu umowę 
regulującą ich współpracę. 8. Wykonawcy, którzy złożyli ofertę wspólną odpowiadają 
solidarnie za realizację zamówienia. 9. Na podstawie art. 117 ust. 3 ustawy Pzp, w odniesieniu 
do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach 
tych wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane/usługi, do realizacji których te zdolności 
są wymagane. W przypadku, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego 
wynika, które roboty budowlane lub usługi wykonają poszczególni Wykonawcy (wzór tego 
Oświadczenia stanowi Załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający stosuje warunki udziału w postępowaniu: 1) zdolność 
do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w tym 
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zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o 
ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w tym 
zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Opis sposobu dokonywania oceny 
spełniania tego warunku: Wykonawca musi wykazać, że w ostatnich trzech latach obrotowych, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, uzyskiwał średnioroczne 
przychody (tzn. liczone jako średnia przychodu w ostatnich 3 latach kalendarzowych) w 
wysokości minimum 100 000 000,00 złotych.

Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 4) zdolności technicznej lub zawodowej: Opis sposobu 
dokonywania oceny spełniania tego warunku: A. Zamawiający uzna warunek za spełniony, 
jeżeli Wykonawca wykaże, że nie wcześniej niż w okresie ostatnich 10 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
należycie wykonał: 1) 1 (jedną) robotę budowlaną, polegającą na budowie budynku 
zaklasyfikowanego do grupy PKOB 122 lub 123 lub 124 lub 126, zakończoną uzyskaniem 
pozwolenia na użytkowanie, przy czym przez budowę rozumie się wzniesienie nowego 
budynku, z wyłączeniem rozbudowy, nadbudowy i odbudowy, która swoim zakresem 
wykonania obejmowała co najmniej: * roboty budowlane konstrukcyjne, * roboty budowlane 
wykończeniowe, * roboty instalacyjne w zakresie branży sanitarnej, elektrycznej i 
teletechnicznej, w tym: wykonanie systemu kontroli dostępu, systemu monitoringu wizyjnego, 
systemu sygnalizacji włamania i napadu, systemu sygnalizacji pożaru, zintegrowanego 
systemu zarządzania bezpieczeństwem PSIM; oraz 2) 1 (jedną) robotę budowlaną, polegającą 
na budowie budynku zaklasyfikowanego do grupy PKOB 122 lub 123 lub 124 lub 126, 
zakończoną uzyskaniem pozwolenia na użytkowanie, przy czym przez budowę rozumie się 
wzniesienie nowego budynku, z wyłączeniem rozbudowy, nadbudowy i odbudowy, która 
swoim zakresem wykonania obejmowała co najmniej: * kondygnację podziemną o powierzchni 
całkowitej min. 1000 m²; - o łącznej wartości robót opisanych w podwarunkach 1 i 2 nie 
mniejszej niż 70 000 000,00 zł brutto (słownie: siedemdziesiąt milionów złotych 00/100); oraz 
3) 1 (jedną) robotę budowlaną, polegającą na budowie (w tym rozbudowie, nadbudowie lub 
odbudowie), lub przebudowie budynku zaklasyfikowanego do grupy PKOB 122 lub 123 lub 
124 lub 126, która swoim zakresem wykonania obejmowała co najmniej: * serwerownię o 
mocy min. 0,5 MW, * instalację klimatyzacji serwerowni wykonaną w oparciu o szafy 
klimatyzacji precyzyjnej. UWAGA! Zamawiający dopuszcza wykazanie spełnienia warunków 
określonych w podwarunkach 1,2 oraz 3 zarówno za pomocą jednej roboty budowlanej 
spełniającej łącznie wszystkie wymagania podwarunków, jak i za pomocą odrębnych robót 
budowlanych (ale nie więcej niż trzech). a także: 4) co najmniej 1 (jedną) robotę budowlaną, 
polegającą na przebudowie budynku/zespołu budynków wpisanego/ych do rejestru zabytków 
lub ewidencji zabytków, która swoim zakresem wykonania obejmowała co najmniej: • roboty 
budowlane konstrukcyjne, • roboty budowlane wykończeniowe, • roboty elewacyjne, • roboty 
instalacyjne w zakresie branży sanitarnej, elektrycznej i teletechnicznej, - o łącznej wartości 
nie mniejszej niż 3 000 000,00 zł brutto (słownie: trzy miliony złotych 00/100). UWAGA! 
Zamawiający dopuszcza wykazanie podwarunku, o którym mowa w pkt. 4, także z jedną z 
robót wymienionych w punktach 1-3. Pojęcia wpisu budynku do rejestru lub ewidencji 
zabytków należy rozumieć zgodnie z obowiązującą ustawą z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie 
zabytków i opiece nad zabytkami (Dz. U. z 2024 r. poz. 1292). (wykreślono) Pojęcie budowa 
należy rozumieć jako wykonanie obiektu budowlanego w określonym miejscu, zgodnie z 
definicją wskazaną w art. 3 pkt 6 ustawy z dnia 7 lipca 1997 Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 
r. poz. 418 z późn. zm.), z zastrzeżeniem wyłączenia pojęć rozbudowy, nadbudowy i 
odbudowy w lit. A pkt 1) i 2). Pojęcie budynku należy rozumieć zgodnie z definicją wskazaną w 
art. 3 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1997 Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z późn. 
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zm.). Pojęcie przebudowa należy rozumieć zgodnie z definicją wskazaną w art. 3 pkt 7a 
ustawy z dnia 7 lipca 1997 Prawo budowlane ( Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z późn. zm.). Przez 
pojęcie “PKOB” Zamawiający rozumie Polską Klasyfikację Obiektów Budowlanych 
wprowadzoną rozporządzeniem Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 1999 r. (DZ.U. Nr 112, poz. 
1316 z późn. zm.) UWAGA: • W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, spełnianie ww. warunku Wykonawcy wykazują łącznie. • W przypadku, 
gdy w ramach wskazanych przez Wykonawcę robót budowlanych, poza zakresem 
wymaganym przez Zamawiającego, były wykonywane również inne świadczenia, wykazana 
musi zostać wartość dotycząca tej części robót, która obejmowała swoim zakresem robotę 
budowlaną, o której mowa w wyżej opisanym warunku udziału w postępowaniu. • (wykreślono)

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: ciąg dalszy informacji w zakresie warunków: ................

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: ciąg dalszy informacji w zakresie warunków: B. Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował 
osobami, które będą skierowane do realizacji zamówienia, posiadającymi kwalifikacje 
zawodowe, doświadczenie i wykształcenie odpowiednie do pełnionej funkcji (specjalności). 
Wykonawca musi wykazać, iż dysponuje lub będzie dysponował: W zakresie osób 
wskazanych w pkt i- vi poniżej, osobami posiadającymi uprawnienia budowlane do pełnienia 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie – zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7 
lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. 2025 r., poz. 418 z późn. zm.), zwanej dalej „ustawa 
Pb” oraz przepisami Rozporządzenia Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. 
w sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych 
w budownictwie (Dz. U. 2019 r., poz. 831 z późn. zm.) lub odpowiadającymi im ważnymi 
uprawnieniami budowlanymi wydanymi na podstawie uprzednio obowiązujących przepisów 
prawa, lub uznanymi przez właściwy organ, zgodnie z ustawą z dnia 22 grudnia 2015 r. o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej (t.j. Dz. U. 2023 r., poz. 334 z późn. zm.) lub zgodnie z wcześniej obowiązującymi 
przepisami dotyczącymi uznawania kwalifikacji – w specjalności: i. Kierownik Budowy – co 
najmniej jedna osoba posiadająca: • uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczeń oraz • doświadczenie 
na stanowisku kierownika budowy zdobyte w ciągu ostatnich 17 lat przed upływem terminu 
składania ofert, w tym co najmniej 7 lat doświadczenia, w trakcie których pełnił funkcje 
kierownika budowy, w tym na minimum 1 (jednej) inwestycji przez okres co najmniej 12 
miesięcy (nieprzerwanie), w zakresie budowy (w tym rozbudowy, nadbudowy i odbudowy) lub 
przebudowy budynku zaklasyfikowanego do grupy PKOB 122 lub 123 lub 124 lub 126 o 
powierzchni użytkowej co najmniej 5 000m2, dla którego uzyskano ostateczne pozwolenie na 
użytkowanie. • (wykreślono) • (wykreślono) ii. Kierownik robót konstrukcyjno-budowlanych – co 
najmniej jedna osoba posiadająca: • uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczeń oraz • doświadczenie 
na stanowisku kierownika robót konstrukcyjno-budowlanych lub Kierownika budowy zdobyte w 
ciągu ostatnich 10 lat przed upływem terminu składania ofert, w tym co najmniej 3 lata 
doświadczenia, w trakcie których pełnił funkcje kierownika robót konstrukcyjno-budowlanych 
lub kierownika budowy, w tym na minimum 1 (jednej) inwestycji przez okres co najmniej 12 
miesięcy (nieprzerwanie), w zakresie budowy (w tym rozbudowy, nadbudowy i odbudowy) lub 
przebudowy budynku zaklasyfikowanego do grupy PKOB 122 lub 123 lub 124 lub 126 o 
powierzchni użytkowej co najmniej 5 000 m2, dla którego uzyskano ostateczne pozwolenie na 
użytkowanie. iii. Kierownik robót sanitarnych – co najmniej jedna osoba posiadająca: • 



521754-2026 Page 14/20

uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w 
zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i 
kanalizacyjnych bez ograniczeń oraz • doświadczenie na stanowisku kierownika robót 
sanitarnych zdobyte w ciągu ostatnich 15 lat przed upływem terminu składania ofert, w tym co 
najmniej 5 lat doświadczenia, w trakcie których pełnił funkcje kierownika robót sanitarnych, w 
tym na minimum 1 (jednej) inwestycji przez okres co najmniej 12 miesięcy (nieprzerwanie) w 
zakresie budowy (w tym rozbudowy, nadbudowy lub odbudowy) lub przebudowy budynku 
zaklasyfikowanego do grupy PKOB 122 lub 123 lub 124 lub 126, dla którego uzyskano 
ostateczne pozwolenie na użytkowanie, która obejmowała budowę serwerowni chłodzonej/ych 
szafami klimatyzacji precyzyjnej na wodę lodową. iv. Kierownik robót elektrycznych i 
elektroenergetycznych – co najmniej jedna osoba posiadająca: • uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń elektrycznych i eletroenergetycznych bez ograniczeń oraz • doświadczenie na 
stanowisku kierownika robót elektrycznych i elektroenergetycznych zdobyte w ciągu ostatnich 
15 lat przed upływem terminu składania ofert, w tym co najmniej 5 lat doświadczenia, w trakcie 
których pełnił funkcje kierownika robót elektrycznych i elektroenergetycznych na: - minimum 1 
(jednej) inwestycji polegającej na budowie (w tym rozbudowie, nadbudowie lub odbudowie) lub 
przebudowie budynku dla którego uzyskano ostateczne pozwolenie na użytkowanie, 
zaklasyfikowanego do grupy PKOB 122 lub 123 lub 124 lub 126 przez okres co najmniej 12 
miesięcy (nieprzerwanie), - minimum 1 (jednej) inwestycji polegającej na budowie (w tym 
rozbudowie, nadbudowie lub odbudowie) lub przebudowie serwerowni o mocy min. 0,5 MW w 
budynku zaklasyfikowanego do grupy PKOB 122 lub 123 lub 124 lub 126 przez okres co 
najmniej 12 miesięcy (nieprzerwanie). v. Kierownik robót telekomunikacyjnych – co najmniej 
jedna osoba posiadająca: • uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych bez ograniczeń oraz • 
doświadczenie na stanowisku kierownika robót telekomunikacyjnych zdobyte w ciągu 
ostatnich 15 lat przed upływem terminu składania ofert, w tym co najmniej 5 lat 
doświadczenia, w trakcie których pełnił funkcje kierownika robót telekomunikacyjnych na: - 
minimum 1 (jednej) inwestycji polegającej na budowie (w tym rozbudowie, nadbudowie lub 
odbudowie) lub przebudowie budynku zaklasyfikowanego do grupy PKOB 122 lub 123 lub 124 
lub 126, dla którego uzyskano ostateczne pozwolenie na użytkowanie, przez okres co 
najmniej 12 miesięcy (nieprzerwanie),

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: ciąg dalszy informacji w zakresie warunków: - minimum 1 (jednej) 
inwestycji polegającej na budowie (w tym rozbudowie, nadbudowie lub odbudowie) lub 
przebudowie serwerowni o mocy min. 0,5 MW w budynku zaklasyfikowanym do grupy PKOB 
122 lub 123 lub 124 lub 126 przez okres co najmniej 12 miesięcy (nieprzerwanie) oraz • jest 
wpisany na listę kwalifikowanych pracowników zabezpieczenia technicznego, zgodnie z 
ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 532). vi. 
Kierownik robót drogowych – co najmniej jedna osoba posiadająca: • uprawnienia budowlane 
do kierowania robotami w specjalności inżynieryjnej drogowej bez ograniczeń oraz • 
doświadczenie na stanowisku kierownika robót drogowych lub kierownika budowy zdobyte w 
ciągu ostatnich 15 lat przed upływem terminu składania ofert, w tym co najmniej 5 lat 
doświadczenia, w trakcie których pełnił funkcje kierownika robót drogowych, w tym na 
minimum 1 inwestycji drogowej przez okres co najmniej 12 miesięcy (nieprzerwanie), która 
swoim zakresem obejmowała co najmniej wykonanie nawierzchni utwardzonej chodnika i 
parkingu oraz drogi dojazdowej. vii. Koordynator Projektu – co najmniej jedna osoba 
posiadająca: • wykształcenie wyższe techniczne oraz • co najmniej 3-letnie doświadczenie 
polegające na zarządzaniu projektami inwestycyjnymi oraz • doświadczenie w zarządzaniu 
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realizacją co najmniej 1 (jednej) inwestycji, polegającej na budowie (w tym rozbudowie, 
nadbudowie lub odbudowie) lub przebudowie budynku zaklasyfikowanego do grupy PKOB 
122 lub 123 lub 124 lub 126 o wartości robót budowlanych nie mniejszej niż 70 000000,00 zł 
brutto (słownie: siedemdziesiąt milionów złotych 00/100), dla którego uzyskano ostateczne 
pozwolenie na użytkowanie. viii. Specjalista do spraw rozliczeń – co najmniej jedna osoba 
posiadająca: • wykształcenie wyższe oraz • co najmniej 5 lat doświadczenia w rozliczaniu 
robót budowlanych oraz • doświadczenie w rozliczeniu minimum 1 (jednej) inwestycji 
dofinansowanej ze środków pomocowych Unii Europejskiej. ix. Kierownik robót 
konserwatorskich – co najmniej jedna osoba posiadająca: • doświadczenie – przez okres co 
najmniej 12 miesięcy (nieprzerwanie - na stanowisku kierownika budowy lub kierownika robót 
przy realizacji minimum 1 roboty budowlanej prowadzonej na obiektach wpisanych do rejestru 
zabytków lub na obszarach/terenach wpisanych do rejestru zabytków oraz • co najmniej 18-
miesięczną praktykę zawodową na budowie przy zabytkach nieruchomych wpisanych do 
rejestru zabytków lub będących zabytkami architektury i budownictwa, zgodnie z art. 37c ust. 
1 ustawy o ochronie zabytków i opiece nad zabytkami (Dz. U. z 2024 r. poz. 1292). 
Zamawiający dopuszcza możliwość łączenia funkcji w przypadku osób, o których mowa w 
ppkt (ii) - (vi) powyżej, które posiadają uprawnienia/ kwalifikacje w więcej niż jednej 
specjalności. Zamawiający dopuszcza możliwość wskazania do pełnienia funkcji, o której 
mowa w ppkt (ix) powyżej, osoby jednocześnie wskazanej do pełnienia funkcji określonej w 
ppkt (i) powyżej – pod warunkiem posiadania wymaganych uprawnień i kwalifikacji dla obydwu 
funkcji. Powyższe nie oznacza możliwości wykazania osoby wskazanej wyłącznie jako 
Kierownik Prac Konserwatorskich jako osoby spełniającej wymagania określone dla 
Kierownika Budowy. Pojęcia wpisu budynku do rejestru lub ewidencji zabytków należy 
rozumieć zgodnie z obowiązującą ustawą z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytków i opiece 
nad zabytkami (Dz. U. z 2024 r. poz. 1292). (wykreślono) Pojęcie budowa należy rozumieć 
jako wykonanie obiektu budowlanego w określonym miejscu, zgodnie z definicją wskazaną w 
art. 3 pkt 6 ustawy z dnia 7 lipca 1997 Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z późn. 
zm.). Pojęcie budynku należy rozumieć zgodnie z definicją wskazaną w art. 3 pkt 2 ustawy z 
dnia 7 lipca 1997 Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z późn. zm.). Pojęcie 
przebudowa należy rozumieć zgodnie z definicją wskazaną w art. 3 pkt 7a ustawy z dnia 7 
lipca 1997 Prawo budowlane ( Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z późn. zm.). Przez pojęcie “PKOB” 
Zamawiający rozumie Polską Klasyfikację Obiektów Budowlanych wprowadzoną 
rozporządzeniem Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 1999 r. (DZ.U. Nr 112, poz. 1316 z późn. 
zm.) Stosownie do art. 12 ust. 7 ustawy Prawo Budowlane (Pb), podstawę do wykonywania 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie stanowi wpis na listę członków właściwej 
izby samorządu zawodowego, potwierdzony zaświadczeniem wydanym przez tę izbę, z 
określonym w nim terminem ważności. Zgodnie z art. 12a ustawy Pb, samodzielne funkcje 
techniczne w budownictwie mogą również wykonywać osoby, których odpowiednie 
kwalifikacje zawodowe zostały uznane na zasadach określonych w przepisach odrębnych. 
Jeżeli Wykonawca dysponuje osobą posiadającą uprawnienia, która jest obywatelem państw 
członkowskich Unii Europejskiej, musi wykazać, że osoba ta legitymuje się kwalifikacjami 
odpowiadającymi wymaganym uprawnieniom w kraju zamieszkania, jeśli takie w tym kraju 
obowiązują, z uwzględnieniem prawa do wykonywania określonych zawodów regulowanych 
lub określonych działalności, jeżeli te kwalifikacje zostały uznane na zasadach przewidzianych 
w ustawie z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych 
w państwach członkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2023 r., poz. 334).

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: ciąg dalszy informacji w zakresie warunków: Obywatel państwa 
członkowskiego posiadający kwalifikacje zawodowe architekta lub inżyniera budownictwa, 
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który prowadzi zgodnie z prawem działalność w zakresie tego zawodu w innym niż 
Rzeczpospolita Polska państwie członkowskim, ma prawo do świadczenia na terytorium 
Rzeczpospolitej Polskiej usługi transgranicznej w rozumieniu art. 5 pkt 10 ustawy z dnia 22 
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2023 r., poz. 334) w zawodzie odpowiednio 
architekta lub inżyniera budownictwa - na zasadach określonych w przepisie art. 20a ustawy z 
dnia 15 grudnia 2000 r. o samorządach zawodowych architektów oraz inżynierów 
budownictwa (t.j. Dz. U. z 2023 r., poz. 551). UWAGA: • W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, spełnianie ww. warunku Wykonawcy wykazują 
łącznie. • W przypadku, gdy w ramach wskazanych przez Wykonawcę usług, poza zakresem 
wymaganym przez Zamawiającego, były wykonywane również inne świadczenia, wykazana 
musi zostać wartość dotycząca tej części usług, która obejmowała swoim zakresem usługę, o 
której mowa w wyżej opisanych warunkach udziału w postępowaniu. • (wykreślono) 4. Ocena 
spełniania ww. warunku zostanie dokonana według formuły „spełnia – nie spełnia”. 5. 
Zamawiający w przypadku wskazania kwot innych niż w polskich złotych dokona przeliczenia 
po kursie NBP obowiązującym w dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena oferty brutto
Kirjeldus: Szczegółowe informacje w zakresie kryteriów oceny ofert w Rozdz. XV SWZ
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://nask.eb2b.com.pl/
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma Zakupowa eB2B
URL: https://nask.eb2b.com.pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://nask.eb2b.com.pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: WADIUM 1. Zamawiający wymaga od Wykonawców wniesienia 
wadium w wysokości 5 900 000,00 PLN (słownie: pięć milionów dziewięćset tysięcy złotych). 
2. Wadium należy wnieść przed terminem składania ofert (w szczególności: wadium w 
pieniądzu powinno znajdować się na rachunku Zamawiającego przed upływem terminu 
składania ofert). 3. Wykonawca wnosi wadium w jednej lub kilku następujących formach: a) 
pieniądz, b) gwarancja bankowa, c) gwarancja ubezpieczeniowa, d) poręczenie udzielane 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 roku o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2024 poz. 419) 4. Wadium w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 91 1240 6247 1111 0011 4531 8096, w 
tytule przelewu należy wskazać numer postępowania, tj. Wykonanie robót budowlanych wraz 
z dostawą i montażem wyposażenia na potrzeby realizacji inwestycji pn.: ‘Centrum 
Cyberbezpieczeństwa NASK’, znak postępowania: ZZOSE.2611.23.2026.314.PKK[CCN]. 5. 

https://nask.eb2b.com.pl/
https://nask.eb2b.com.pl/
https://nask.eb2b.com.pl/
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Koszty prowizji bankowych z tytułu wpłaty wadium ponosi Wykonawca. 6. Wadium w formie 
gwarancji lub poręczenia należy przekazać w oryginale w postaci elektronicznej. 7. Gwarancje 
lub poręczenia muszą zobowiązywać gwaranta lub poręczyciela do zapłaty wadium na rzecz 
Zamawiającego na jego pierwsze, pisemne wezwanie, muszą być nieodwołalne i ważne co 
najmniej przez okres związania ofertą. Wadium powinno zabezpieczać uprawnienia 
Zamawiającego do zatrzymania wadium określone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Zwrot lub 
zatrzymanie wadium nastąpi zgodnie z przepisami art. 98 ustawy Pzp. ZABEZPIECZENIE 
NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY: 1. Zamawiający żąda zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy. W celu zabezpieczenia roszczeń Zamawiającego z tytułu niewykonania 
lub nienależytego wykonania Umowy Wykonawca wniesie przed zawarciem Umowy 
zabezpieczenie należytego wykonania Umowy, w formie zgodnej z postanowieniami art. 450 
ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w wysokości 10% ceny całkowitej podanej w 
ofercie. 2. Zgodnie z art. 452 ust.3 ustawy Pzp: „3.Zabezpieczenie można ustalić w wysokości 
większej niż określona w ust. 2, nie większej jednak niż 10 % ceny całkowitej podanej w 
ofercie albo maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania zamawiającego wynikającego z 
umowy, jeżeli jest to uzasadnione przedmiotem zamówienia lub wystąpieniem ryzyka 
związanego z realizacją zamówienia, co zamawiający opisał w SWZ lub innych dokumentach 
zamówienia.” Przedmiotem Umowy jest wykonanie robót budowlanych wraz z dostawą i 
montażem wyposażenia na potrzeby realizacji inwestycji pn.: ‘Centrum Cyberbezpieczeństwa 
NASK’ (dalej: CCN). Wyłącznym celem inwestycji jest bezpieczeństwo i obrona państwa. Na 
powyższe składa się kilka istotnych faktów związanych z głównym celem, który został 
określony w sposób następujący: -stworzenie systemowych warunków dla zapewnienia 
ciągłości funkcjonowania podmiotów po skutecznym ataku, w którym zniszczeniu uległy dane 
w formie cyfrowej (KCOD), -stworzenie systemowych warunków współpracy pomiędzy CSIRT 
poziomu krajowego oraz wdrożenie procedur i rozwiązań pozwalających na 
wzajemnąwspółpracę i wymianę informacji między interesariuszami i dzielenie się wiedzą co 
do podatności, zagrożeń i incydentów (KCOC), -stworzenie systemowych warunków i 
modelowych nowoczesnych rozwiązań umożliwiających ustawiczne podnoszenie kompetencji 
w obszarze cyberbezpieczeństwa (OSC), -zapewnienie procesu implementacji narzędzi, 
procedur i reguł dbania o cyberbezpieczeństwo AI (AITAS), -stworzenie systemowych 
warunków do rozwoju Krajowego Systemu Certyfikacji Cyberbezpieczeństwa (OMCC), -
stworzenie systemowych warunków badania projektów metodą fuzzingu oraz badania 
złośliwego oprogramowania i współdzielenie wyników tych badań (FUMAL), -stworzenie 
systemowych warunków dla wsparcia zdolności JST do podejmowania skutecznych działań 
zapobiegawczych przed wystąpieniem potencjalnych incydentów oraz skutecznego 
reagowania na nie (KCWS), -zapewnienie sprawności i skuteczności działania NASK-PIB
/CSIRT NASK poprzez rozbudowę środowiska sieciowego, infrastruktury serwerowej i 
infrastruktury bezpieczeństwa NASK-PIB. Zgodnie z ustawą z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowy 
systemie cyberbezpieczeństwa (Dz. U. z 2024 r., poz. 1077, z późn. zm.) (dalej: KSC) na 
NASK-PIB został nałożony istotny obowiązek pełnienia roli jednego z trzech CSIRT poziomu 
krajowego. CSIRT NASK przyjmuje, analizuje, podejmuje działania i koordynuje reakcje na 
incydenty dotyczące bezpieczeństwa cywilnej cyberprzestrzeni RP zgłaszane przez 
operatorów usług kluczowych, dostawców usług cyfrowych, samorząd terytorialny i osoby 
prywatne oraz na incydenty związane z nielegalnymi treściami publikowanymi w internecie i 
zagrażającymi bezpieczeństwu dzieci oraz odpowiada za monitorowanie zagrożeń 
internetowych i stanu cyberbezpieczeństwa na poziomie sektorowym i krajowym. CSIRT 
NASK jest częścią Krajowego Systemu Cyberbezpieczeństwa. CSIRT NASK, jako jedna z 
trzech instytucji odpowiedzialnych za klasyfikowanie incydentów krytycznych, odgrywa zatem 
niezwykle istotną rolę w zapewnieniu cyberbezpieczeństwa RP. Incydenty krytyczne to 
bowiem incydenty, które jak stanowi sama ustawa o KSC, skutkują m.in. znaczną szkodą dla 
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bezpieczeństwa lub porządku publicznego, a więc bezpieczeństwa państwa. Ponadto 
realizacja inwestycji CCN ma w znaczący sposób przysłużyć się obronie państwa po przez 
ochronę i obronę cyberprzestrzeni, jasno zdefiniowanej w ustawie z dnia 11 marca 2022 r. o 
obronie Ojczyzny (Dz. U. z 2024 r., poz. 248, z późn. zm.), gdzie przez cyberprzestrzeń 
rozumie się przestrzeń przetwarzania i wymiany informacji tworzone przez systemy 
teleinformatyczne, określone w art. 3 pkt 3 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji 
działalności podmiotów realizujących zadania publiczne (Dz.U. z 2024 r., poz. 1557, z późn. 
zm.). 3. Zabezpieczenie musi być wniesione w całości przed zawarciem Umowy. Szczegółowe 
informacje dot. ZNWU znajdują się w rozdziale XVII SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://nask.eb2b.com.pl/
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Szczegółowe informacje o warunkach realizacji 
zamówienia zawierają SOPZ oraz Wzór umowy stanowiące załączniki do SWZ.
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Zapisy dotyczące poufności zawarte zostały we 
Wzorze umowy stanowiącym załącznik do SWZ. UWAGA. Zamawiający informuje, że 
Załącznik nr 1 do SWZ zawiera informacje o charakterze poufnym. W związku z powyższym 
na podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp Zamawiający udostępni w/w załącznik tym 
Wykonawcom, którzy bezpośrednio zwrócą sią ze stosownym wnioskiem o udostępnienie 
informacji poufnych zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 15 do SWZ oraz podpisanym 
Oświadczeniem o zachowaniu poufności.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Szczegółowe informacje dotyczące płatności znajdują się we Wzorze umowy 
stanowiącym załącznik do SWZ.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w przepisach Działu IX 
ustawy Prawo zamówień publicznych – odwołanie do Krajowej Izby Odwoławczej i skarga do 
sądu okręgowego wnoszone w sposób i w terminach określonych w ustawie Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
Zamawiającego, podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwołanie powinno 
wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się 
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niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać 
żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (ul. Postępu 17a, 
02-676 Warszawa) 5. Szczegółowe uregulowanie środków ochrony prawnej zawarte jest w 
Dziale IX Ustawy Pzp. 6. Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania 
odwołań: Urząd Zamówień Publicznych Departament Odwołań ul. Postępu 17a, 02-676 
Warszawa e-mail:  tel. +48 22 458 78 01, Internet:  odwolania@uzp.gov.pl, www.uzp.gov.pl,
faks +48 22 458 78 00
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Naukowa i Akademicka Sieć Komputerowa - Państwowy Instytut Badawczy
Registreerimisnumber: PL 5210417157
Osakond: Pion Zamówień i Zakupów
Postiaadress: ul. Kolska 12
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 01-045
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia.publiczne@nask.pl
Telefon: +48 22 380 82 00
Faks: +48 22 380 83 91
Internetiaadress: https://www.nask.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://nask.eb2b.com.pl
Hankija profiil: https://nask.eb2b.com.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Registreerimisnumber: nie dotyczy
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Faks: +48 22 458 78 00
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
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Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
498516-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: GLO-0001
Muudatuste kirjeldus: aktualizacja informacji w BT-67(b)-Procedure, (BT-300-Procedure, BT-
750-Lot, GR-Lot-Deadlines1, GR-Lot-PublicOpeningEvent.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ed996df6-7bd9-4476-b5d8-98e7ee31ac7a  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 27/07/2026 13:02:28 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 521754-2026
ELT S väljaande number: 143/2026
Avaldamise kuupäev: 28/07/2026
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